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ARAPCA’DA MEANI (SEMANTIK) ACISINDAN
ATIF (BAGLAMA) EDATLARI

Halil ibrahim KACAR®

Ozet

Atif (baglama), ilgili edatlari vasitasiyla kelime gruplarini veya
clmleleri bigim ya da anlam y6nuyle birbirine baglamaktir. Tekrari
Onlemek ve gereksiz uzatmalarin 6nine gegmek amaciyla basgvu-
rulan atif (baglama) operasyonu bditin diller igin gegerli bir ol-
gudur. Batin dillerde atif edatlan dil mekanizmasina hareketlilik
kazandiran ve o©nemli acgilimlar getiren unsurlardir. Arapga’da
zengin bir kullanim alanina sahip olan ve ifadeye énemli agilim ve
nldanslar ylkleyen atif edatlarinin taninmasi dile hakimiyetin
onemli bir kanitidir. Bu makalede, Arapga’daki atif edatlari seman-
tik agidan yorumlanmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Atif, ma't(f, ma'tifun aleyh, istirék, tertib,
tahyir, ta’kib, terahi, tesviye, idrab, istidrak,
gaye.

Coordinating conjunctions (Atf) in Arabic from a Semantic
Perspective

Abstract

Atf (conjunction) means to connect clauses or sentences or to co-
ordinate words in the same clause by means of some words. Atf
(conjunction) is used in all languages in order to avoid repetitions
and unnecessary extensions in sentences. In all languages con-
junctions bring dynamism and contribute to the richness of lan-
guage. Therefore to know conjunctions which have a rich usage in
Arabic is an important evidence for the recognition of Arabic lan-
guage. In this article Arabic conjunctions will be studied and ana-
lyzed semantically.
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Key words: Atf, ma'tif, ma'tif alayh, ishtirak, tartib, takhyir,
ta’kib, terakhi, tasviyah, idrab, istidrak, gayah.

I. Giris

Insanlar arasinda anlagmaya vesile olan, diisiince ve duygulart bil-
dirmeye yarayan ses, isaret ya da hareketlerin biitiinii olan dil canli bir biinye
gibidir. Biitiin canlilar gibi o da dogar, biiyiir ve 6liir. Kendi icinde ken-
dine 6zgii bir biinyeye ve sisteme sahiptir. Her canl1 gibi giiglii bir biin-
yeye sahip olabilecegi gibi zayif bir biinyeye de sahip olabilir. Biinyesini
olusturan mekanizmalar ne kadar giiclii ise o oranda giiglii, ne kadar
zayif ise o oranda zayif olur.

Soyut diizlemde sayisiz unsurlari 6ziinde barindiran miirekkep bir
mekanizma olan dil olgusu, somut diizlemde, herhangi bir anlam1 ya da
fikri tasiyan ciimlelerden olusur.! S6z konusu ciimleler kelimelerden,
kelimeler de kendi i¢inde isim, fiil ve bu ikisini birbirine baglayan edat-
lardan olusur. Isimler zamandan bagimsiz anlam ifade eden sozciikler
iken, fiiller zaman eksenli anlamlar ifade eden sozciiklerdir. Edatlar ise
kendi baslarina herhangi bir anlam ifade etmeyen, ciimle igerisinde an-
lam yiiklenen unsurlardir.

Arapga’da isimle baslayan climleler isim ciimlesi, fiille baslayan
ciimleler de fiil ciimlesi diye nitelenir. Isim ciimlesi ‘miibteda’ ve ‘haber’
olmak tizere iki temel unsurdan olusurken, fiil ciimlesi de fiil, fail ve (fiil
gecisli ise) mefulden olusur. Edatlar da s6z konusu isim ve fiilleri birbiri-
ne baglama islevi goriirler. Bunlar {islupta akicilig1 temin etmek gayesiy-
le bazen ciimle unsurlarin1 kendi igerisinde, bazen de iki climle ya da
ciimlecigi kendi arasinda baglarlar. Iste Arapga’da bunlara atif edatlart
denilmektedir.

Biitiin dillerde edatlar dil mekanizmasina hareketlilik kazandiran
ve Oonemli agilimlar getiren unsurlardir. Dildeki diger edatlar gibi, onlar

* Dog. Dr., Marmara Universitesi lahiyat Fakiiltesi Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali
Ogretim Uyesi
1 Hassan, Temmam, el-Lugatu’l-Arabiyye: Mebnihd ve ma’'nihd, Magrib 1994 (Daru’s-Sekafe),
s. 33-34.
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da, hem gramatikal hem de anlama iliskin 6nemli islevler {iistlenir.? Clim-
le unsurlarin birbirlerine baglama islevi goren atif edatlari, bir taraftan
ciimle unsurlar1 arasindaki gramatikal iliskiyi diizenlerken, bir taraftan
da anlama iligskin olarak ciimleye bir takim incelik ve derinlikler yiikler-
ler.? Kelime ya da ciimleler arasi baglantilar1 saglayan bu unsurlarin ta-
ninmasi ve gramatikal hiikiim ile anlamin buna bagli olarak yorumlan-
mas1 son derece 6énemli bir husustur. Zira hangi unsurun hangi unsura,
ya da hangi ctimlenin hangi climleye bagli oldugunun tespiti dile haki-
miyetin 6nemli bir kanitidir.

Allah Teala'nin bir liitfu ve insan zekasinin bir iiriinii olan dil me-
kanizmasi belli bir maksada bagl olarak atif iliskisine bagvurmaktadir.
Atif iligskisine basvurmakla s6z sahibi fiil ya da ismin climlede gereksiz
yere tekrarinin oniine ge¢mis olmaktadir. S6zde miimkiin oldugu kadar
tasarrufu esas alan insan zekasmnin kaginilmaz bir operasyonu olan atif
iligkisi biitiin diller icin gegerli bir olgudur.

Bu makalede, Arapca’da zengin bir kullanim alanina sahip olan
atif edatlar ele alinacak ve zaruret miktarinca gramatikal yonii tizerinde
durulduktan sonra agirlikli olarak s6z konusu atifli kullanimlarin anlam
boyutuna yer verilecektir.

II. Tanimi ve Unsurlarn

Atif (Like) kelimesi, idan; _ike babindan mastar olup sozlitk anlami

itibariyle egmek, biikmek ve iki ucu birlestirmek gibi anlamlara gelmektedir.*
Bu sozlitk anlamindan hareketle es-Semin el-Halebi onu: “Yastik, dal, ip..
gibi bir nesneyi biikiip iki ucunu bir araya getirmek”> seklinde izah etmeye
calismstir. Bu fiil _ls cer harfiyle (s aks) kullanildiginda mecazen biri-

ne meyletmek, acimak ve sefkat etmek anlamlarinda kullanilir. Terim anlami

2 Hassan, Temmam, el-Lugatu’l-Arabiyye: Mebnihi ve ma’nihi, s. 125, 225.

3 Hassan, Temmam, el-Lugatu’l-Arabiyye: Mebnihi ve ma’nihi, s. 34.

4 el-Ferahidi, Halil b. Ahmed, Kitibu'l-‘ayn, “a.tf” md; ibn Side, Ebii'l-Hasan Ali b. Ismail,
el-Muhkem ve'l-muhitu’l-a’zam fi'l-liiga, “a.t.f” md.; Ibn Manzir, Lisdnii’l-‘arab, “a.t.f”
md.; ez-Zebidi, Ticii’l-‘ariis, “a.t.f.” md; el-Fir(izabadi, Ebii't-Tahir Mecdiiddin Mu-
hammed b. Yakiib b. Muhammed, el-Kdmiisu'l-muhit, “a.t.f.” md.; et-Tehanevi, Mu-
hammed b. Ald" b. Ali el-Fartki el-Hanefi, Kessdfii istilihiti’l-fiiniin, Beyrut 1996 (Mekte-
betu Liibnan), 11,1187.

5 es-Semin el-Halebi, Umdetu’l-Hiiffdz fi tefsiri esrafi’l-elfaz (nsr. Muhammed Basil Uyunu’s-
Sad), Beyrut 1996, 111, 93.
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itibariyle de tekrar1 onlemek ve gereksiz uzatmalarin Oniine ge¢mek
amaciyla birtakim edatlar vasitasiyla bir kelime veya ciimlenin diger bir
kelime ve ciimleye baglanmasi® seklinde tarif etmek miimkiindiir.”

III. Tiirleri

S0z konusu baglama islemi (atif) isimle isim, fiille fiil ya da ciim-
le ile ciimle arasinda gergeklesir.

el-Miitenebbi'nin medih baglaminda soyledigi su:
Ry 2l sy Cally S B iy s
Ati da, gecesi de, ¢olii de tanir beni

Kilic1 da, oku da, kidgidr da, kalemi de hepsi tanir beni.

beyit® atfin isimle isim arasinda gerceklesmesine misal zikredilebi-
lir. Beyitte gecen ve isim ciimlesinin ilk unsuru (miibteda) hitkmiinde
olan () ma‘tifun aleyh (<skxs «le) olup ayni konumda olan ( <l

A g S (et 1) kelimelerinin hepsi ma“tiif (<skess) hitkmiin-

6 el-Ciircani, Ali b. Muhammed es-Serif, et-Ta'rifit, Beyrut 1978 (Mektebetii Liibnan), s.
341.

7 Atif terim olarak Arapga’da iki ayr1 konu igin kullanilir: Atf-1 beyan, atf-1 nesak.

Atf-1 beydn: “Bagli oldugu ismi (metbtiunu) tavzih ya da tahsis etmede sifata benzeyen tabi’
unsura” denir ve séz konusu tavzih metbliun marife, tahsis hali ise nekre olmasina bag-
i olarak gergeklesir. L=l cpnd sbx aubl ciimlesinde (Ls=f) kelimesi (cse)nin atf-1
beyan: olup onu izah etmektedir. Sles 3ab 5US o (Maide, 95) ayeti kerimesindeki
(EjLﬁf) kelimesini tenvinli okuyan kiraate gore (flxb) sozciigii (gjﬁf) kelimesinden bedel
olup tahsis eksenli bir atf-1 beyandir. Bkz. Ibn Akil, Behauddin b. Abdullah el-Ukayli,
Serhu Ibn AKkil ald Elfiiyeti Ibn Malik, Kahire 1980, III, 218; Ibn Higam, Abdullah
Cemaluddin, Fvdahu’l-Mesdlik ild Elfiyyeti Ibn Malik (nsr. Muhammed Muhyiddin Ab-
diilhamid), Beyrut ts, III, 346-348; Muhammed Sami Salih et-Tavil, Deliletu hurilfi'l-‘atf

ve eseruhd  fi  ihtilafi’l-fukahd,  s.13, (Basilmamis  yiiksek lisans  tezi:
http://scholar.najah.edu/sites/scholar.najah.edu/files/all-
the-

sis/significance_of_conjunctions_and_the_impact_thereby_on_differences_muslim_sch
olars_foqaha.pdf ).

Atf-1 nesak ise: “Tabi ve metbi'un (ma‘'tif ve ma‘tifun aleyh), atif harfleri diye amlan
edatlar vasitasiyla birbirine baglanmas1” anlamina gelmektedir ve atif edatlarmin islen-
digi konu bunun bir alt baghgidir. Bkz. Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, Kahire ts, (Daru’l-
Mearif) III, 555.

8 Nasif el-Yazici, el-"Arfu’t-tayyib fi serhi Divin Ebi’t-Tayyib el-Miitenebbi, Beyrut ts., II, 93.
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dedir.? Bu iki unsuru da 3 edat1 birbirine baglamis ve haber hiikmiinde
olan 63 +5 fiilinin miibteda konumunda olan her kelimeden sonra tekrari-
n1 Onlemistir. Zira atif imkani olmasaydi haber hitkmiinde olan é 5 fiili-
nin her defada tekrar1 gerekecek ve dolayisiyla ciimle: ¢ il ¢ 8505 L2
@t A (B S (b 2 (b G2 (S 30 [ Al tanir beni, gecesi

tamir beni, ¢olii tanmr beni, kilict tamir beni, oku tamir beni, kdgidr tanir beni,
kalemi tanir beni... seklinde kurulmasi lazim gelecekti.

Gy J’{J,@,\j Gwgdalt 4 Aealn) s/ Ibrahim okula geldi ve biitiin ddevle-
rini getirdi, climlesi ise fiil ile fiil arasinda gerceklesen atfa misal verilebi-
lir. Goriildiigii tizere ikinci climlede yer alan fa-r\ fiili, kendisinden once-
ki s\~ fiiline atfedilmek suretiyle baglanmistir. S6z konusu baglantry1 da 3

edat1 temin etmis ve ikinci climlede fail (6zne)nin tekrarini onlemistir.

Zira atif imkan1 olmasayd ikinci ciimlede de ortak 6zne/fail olan i.»l.|
isminin bir daha tekrar1 gerekecek ve ctimle: i-21.| f.a.r\ sl ) 2l sl
wlorly ﬁ J/Ibrahim okula geldi, Ibrahim biitiin édevlerini getirdi, seklinde ku-
rulmasi lazim gelecekti.

Ciimle ile ciimle arasinda gerceklesen atfa 6rnek olarak Qw' Sy J6
U5 154i gled e 338 s @A J 5245 @ L /Rabbim gogsiimii ferahlat, isimi
kolaylastir, dilimdeki bag1 ¢6z ki insanlar beni anlasinlar, ayet-i kerimeleri'
verilebilir. Goriildiigii tizere ikinci sirada yer alan 4l | 5245 ciimlesi ile

ticincli olan 3Ll R j)j;\j ctimlesi, birinci sirada yer alan } &3 &5
e climlesine atfedilmek suretiyle baglanmistir. S6z konusu baglantiy:
da 3 edati temin etmistir. U &l G o filim nurdur, cehalet ise atestir,

ciimleleri ise iki isim ciimlesi arasinda gerceklesen atifa misal verilebilir.

Goriildiigii izere ikinci olan 3U ! climlesi, kendisinden nceki 35 vl
ciimlesine atif edatiyla baglanmistir. S6z konusu baglantiy1 da 3 edati

temin etmisgtir.

9 Tabi’ ya da ma'tif tekerriir ederse, bu durumda atif edati da onunla birlikte tekerriir
eder. Ancak Ma‘tiifun aleyh sadece bir tane olur.
10 Taha 20/25-28.
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Misallerden anlasildig: tizere atif iliskisi ayni grup kelime ya da
ciimleler arasinda ger¢eklesmektedir; isim isme, fiil fiile ve ciimle ciim-
leye atfedilerek anlamca baglanacak iki climle unsuru arasinda baglanti
kurulmus olmaktadir. Atfin gerceklestigi ctimlelerde de {i¢ temel unsur
bulunmaktadir:

a. Atif edati (ks 5150): Tki unsuru birbirine baglayan edat.

b. Ma'thf (<skss): Atif edat: vasitasiyla kendisinden 6nceki isme, fi-

ile veya ciimleye baglanan ve climlede atif edatindan hemen sonra gelen
unsurdur.

c. Ma'tiifun aleyh («)e skss): Ma'tif un kendisine baglandig1 ana
unsur olup climlede atif edatindan 6nce yer alir.

Gramatik islev itibariyle ma‘taf, ma‘tifun aleyh’in ciimledeki ye-
rini alir, yani i'rab hitkmiinii tistlenir. Dolayisiyla ma‘tiifun aleyh ciim-
ledeki yeri itibariyle merf(i ise ma‘tif unsur da merf, manstb ise o da
mansib, mecriir ise mecrtirdur.!

Bu agiklamalar 1s181inda: &l b =21l 58 ciimlesine goz atacak

olursak;
Bl ismi— o D gles
dorl ismio Coshans
Bu iki isim arasindaki atif iliskisini kuran < harfi ise _akall 317 “tir.

Climlemizde ma’tiifun aleyh olan .2, ismi, ctimledeki yeri itiba-
riyle fail/6zne oldugu icin merféi oldugundan ma‘tif olan ‘>l ismi de

ayni irab hiikkmiinii almis ve merfti olmustur.”

11 ibn Hisam, Evdahu’l-Mesalik, 111, 348.

12 Ma'tif unsur su ii¢ hususta ma‘tiifun aleyh’e uyar: 1) Yukarida ifade edildigi tizere irab
yoniinden uyar. 2) Siga (kip) itibariyle uyar. Buna gore atif islemi iki fiil arasinda ger-
¢eklesmisse, soz konusu fiiller siga, yani zaman bakimindan birbirlerine paralel olurlar.
Dolayisiyla mazi fiil mazi fiile, muzari muzari'ye, emir fiil emir’e atfedilerek gergekle-
sir. Mesela; <357, 4= 55T /Ali bana ikramda bulundu, ben de ona, ciimlesini iki mazi,

wofly daly) A4/ Ibrahim bana saygi duyar, ben de ona, ciimlesini iki miizari; Ay i
i\,ia..ls /Ahmet, sen ona yardim et, o da sana yardim etsin! climlesini de iki emir arasinda
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VI. Atif Edatlar1 ve Semantik A¢ilimlar1

Arap dili atif islevi goren edatlar agisindan, degisik baglamlarda
farkl: atif edatlarini tercih etme imkani veren zengin bir kullanim alanina
sahiptir. Simdi s6z konusu edatlarin ifadeye yiikledigi semantik agilimlar
tizerinde durmaya ¢alisacagiz:

1. (9'9) 3 Atif Edatt

Tiirkge’de ‘ve’ baglaciyla karsilanan bu edat Arapga’da kullanim
alan1 en yaygin olan atif edatidir. Bu edatin ifadeye kattig1 anlamlar soy-
le siralamak miimkiindiir:

a. Istirdk: iki unsuru bir araya getirme ve ma’tilf ile ma'tiifun aleyh’i
esit sartlarda aymi hiikme ortak etme (istirdk) islevi goriir.’® Dolayisiyla za-
man bakimindan aralarinda oncelik ya da sonralik (.42 ), pesi siralik
(<=é+ /mananin once ma'tifun aleyh’e pesinden ma'tiif a yonelik gercek-
lesmesi) bulunmayan ve birliktelik (musahabe) ifade etmeyen iki unsuru
birbirine baglar.! Bir misal vermek gerekirse: >¥s¥ls p¥ly &V 5 jladll lam

("@'”J’ dllg2ley /tren geldi, baba, anne ve ¢ocuklar bindiler ve kdylerine gittiler

gerceklesen atifa 6rnek anabiliriz. 3) Ciimlede uyum. Sayet atif islemi iki ciimle arasin-
da gergeklesmisse; isim climlesi isim ciimlesine, fiil ctimlesi de fiil climlesine atfedilir.

ekl ety j;f > edeb aydinlik, cehalet ise karanliktir, (,,U;aji s :J-bd‘ s\>/adalet geldi, zuliim
yok oldu.

13 Sibeveyh, Eb(i Bisr ‘Amr b. Osman b. Kanber, el-Kitdb, (nsr. Abdiisselam Harun), Kahire
1982 (Mektebetii’l-Hanci), I, 438; Ebi Abdullah Cemaleddin Muhammed b. Abdullah
Ibn Malik Tai, Serhu’l-Kafiye es-Sifiye, (nsr. Ali Muhammed Muavvid-Adil Ahmed Ab-
diilmevcud,) Beyrut, 2000 (Darii'1-Kiitiibi'l-ilmiyye), I, 538; Ahmed b. Abdunntr el-
Maliki, Rasfu’l-mebdni fi serhi huriifi’l-medni, (nsr. Ahmet Muhammed Harrat), Dimagk
2002, s. 473; ibn Hisam, Mugni’l-lebib an Kutubi’l-Edrib, (nsr. Muhammed Muhyiddin
Abdiilhamid), Kahire ts., II, 354; ibn Hisam, Evdahu’l-Mesalik, 111, 356; Abbas Hasan, en-
Nahvu'l-vdfi, 1, 558; Feyytd, Besytni ‘Abdiilfettah, Min beldgati’n-nazmi’l-Kur'dni, Kahire
1992, (Matba‘atii'l-Hiiseyn el-Islamiyye), II, 149; Yiiksel, Ahmet, Arap Dilinde Atif ve Atif
Harfleri, Basilmamis Doktora Tezi (Ondokuz Mayis Univ. Sosyal Bilimler Enst), s. 42.

14 Sibeveyh, Eb(i Bisr ‘Amr b. Osman b. Kanber, el-Kitib, I, 438; Ebu'l-Kasim Abdurrahman
b. Ishak Zeccaci, Huriifu’l-medni, (Mektebetu Migkati’l-mesabih ts), s.12; Malik Tai, Ser-
hu’l-Kafiye es-Sdfiye, 1, 538; Ahmed b. Abdunniir el-Maliki, Rasfu’l-mebini fi serhi hurilfi’l-
medni, (nsr. Ahmet Muhammed Harrat), Dimask 2002, s. 473; ibn Hisam, Mugni’l-lebib,
11, 354; ibn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 111, 356; Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 1, 558;
Feyytd, Besytni ‘Abdulfettah, Min beligati'n-nazmi’l-Kur'dni, Kahire 1992, (Matba'atii'l-
Hiiseyn el-Islamiyye), II, 149; Yiiksel, Ahmet, Arap Dilinde Atif ve Atif Harfleri, s. 42.
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ciimlesinde trenin geldigi ve anne, baba ve ¢ocuklarin esit sartlarda trene
bindigi, yani trene birinin digerinden énce ya da sonra bindigi gibi bir duru-
mun soz konusu olmadig1 anlasilir. Onun igin 3 edatiyla yapilan baglama
isleminde ma‘tif ile ma‘tifun aleyh yer degistirebilir. Bir baska ifadeyle
atif edat1 ile birbirine baglanan ma’tiif ve ma‘téifun aleyh’in yer degistir-
mesi anlam agisindan ciimlede herhangi bir eksiklige ya da yanlisliga yol
agmaz. Dolayisiyla yukaridaki ciimlenin: &35 s¥s¥ly oY) 5 jUadll la>
wed Al s pley Jtren geldi, anne, cocuklar ve baba bindiler ve koylerine gittiler
seklinde ma’tGf ile ma‘tifun aleyh’in yerlerinin degistirilmesi durumun-
da anlamda herhangi bir niians kaybolmus olmaz.

Dolayistyla 4, 1) i)L,MJU 3 o9 /tren ve araba kdye vardilar gibi bir
kullanimda “6nce tren sonra araba gelmis olabilir’ ya da tam tersi ‘nce araba
sonra tren gelmis olabilir’, “ikisinin varisi arasindaki zaman araligr uzun olabile-
cegi gibi kisa da olabilir’, “ikisi beraber aymi anda gelmis olabilir’... seklinde
siralanabilecek biitiin ihtimallerin, bir karine olmadikga, hepsi gegerlidir.

Bir bagka ifadeyle yukaridaki ciimle &\ i} <3 sldly Uil Loy ftren ve

oncesinde de araba kéye vardilar gibi bir karine ile kayitlanmadik¢a s6z ko-
nusu biitiin ihtimaller miimkiindiir.'s

b. Tertib: Bazen de harici bir karine ile bu atif edat1 istirdk anlami-
nin yani sira, tertib anlami ifade edebilir.'e ...;. . g Ul wils /Biz Nuh'u
ve (arkasindan) Ibrahim’i gonderdik ayet-i kerimesinde (5) atif edati, tarih
gibi harici bir karine ile Ibrahim (a.s)'1 kendisinden énce yasayan Nuh
(a.s)'a atfetmistir.!” Dolayisiyla bdyle bir karine olmasaydi ayet-i kerime-
deki atif edat1 olan (s) tertib eksenli bir anlam yiiklenmis olmayacakti.

c. Tahyir: Atif vavi (y) iki (4) edatr arasinda kullanildiginda

tahyir/tercih ifade eder ve muhatabtan ma'tilf ile ma’tiifun aleyh’ten birini
tercih etmesini ister. st Ly aSHI U4 L) duz W ‘Ca.xl\ 05, / ticaretha-

15 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 559.
16 fbn Malik, Serhu’l-Kafiye es-Sifiye, 1, 538; ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 11, 354.
17 fbn Hisam, Evdahu’l-Mesilik, 111, 356.
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nemizde 0deme nakit yapilir; ister Tiirk lirasi, ister Suriye lirast (tercih sana
kalmis), ctimlesinde atif ifadeye tercih anlami yiiklemistir.!s

LSty Gl Lale Gl B0 o)l [ yeter ki spor yap; ister yiirilyerek ister bine-
rek, cimlesinde de atif edat1 tahyir ifade etmektedir. $6yle ki s6z sahibi
mubhatabina ister bizzat yiirlimek suretiyle, isterse binme yoluyla olsun
spor dallarindan birini tercih etmek suretiyle, sporla mesgul olmasim

tavsiye etmekte ve bunlardan birini tercih meselesini tamamen ona bi-
rakmaktadir.

Iki (1)) edat1 arasinda atif vav'inin () ifadeye tahyir/tercih anlami

ylikledigine yonelik en giizel kullanimlar: su ayet-i kerimelerde miisahe-
de etmek miimkiindiir: Savas meydaninda kéfirlere kars1 galip geldikten
sonra esirlere karsi uygulanacak iki stratejiden birini tercih baglaminda

s %

Kur’'an- Kerim: U HH EARAH V.:t}i...au' 13 G5 BN Gl wj;,{u,.u\ 240 155
Wl Lo pas B 2l U 3% /Inkar edenlerle karsilastiginiz zaman boyunlarim
vurun. Nihayet onlart iyice vurup sindirince bagi sikica baglayn (onlari esir
alin). Savas sona erince de artik ya karsiliksiz veya fidye karsihigr salwerin.'
ifadeleriyle dile getirmektedir. Atif {islubuna basvurmak suretiyle mii-
minleri, s6z konusu esirleri karsiliksiz birakmak veya fidye karsiigr salrer-
mek arasinda muhayyer birakmakta ve bu konuda serbest olduklarin ve
yapacaklar1 tercihin kendi nezdinde de makbul oldugunu ifade ederek

onlarin goriis ve tutumlarina deger verdigini de s6ze yansitmis olmakta-
dar.

HE R o)’ﬁ; of U3 sz’ of U b b 196 / Ey Musa! Ya sen (ilk olarak)
sihrini icra et, ya da biz ilk icra edenlerden olalim ayet-i kerimesinde de®
kendilerinden emin ve Musa (a.s) karsisinda galibiyetlerine kesin goziiy-
le bakan Firavn’'un sihirbazlarinin bu halleri, ifadeye tercih anlami katan
(oo G5 U)) atif iislubuyla yansitilmaya c¢alisilmistir. $6yle ki onlar
adeta Musa (a.s)’a: “Musa, sen bizimle boy dlciisecek birisi degilsin, bizim
karsimizda senin hi¢ sansin yok! Dolayisiyla oyunu istedigin kuralla oynayabi-

18 U edati kullaum itibariyle (....G5 ..... %) seklinde ma’tuf ve ma’tufun aleyh ikilisi

arasinda kullanuilmamasi ve asil atif edatinin (Gs....) 3 olmasi dolayisiyla atif edat1 ola-
rak degerlendirilmemistir, bkz. Abbas Hasan, en-Nahvu'I-vif, 111, 613.
19 Muhammed, 47/4.
20 A’raf, 7/115.
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lirsin, bizim igin fark etmez; ister once basla ister sonra basla, bizim acimizdan
higbir sey sonucu degistirmeyecek” demek istemislerdir. Boylece tercih an-
lami katan atif iislubu onlarin s6z konusu kibirli ve gururlu hallerini satir
aralarina tagima sansi vermistir.

Bazen atif vav'i () karine ile ( ;) atif edat1 yerinde kullanilarak ter-
cih anlamu ifade eder. Kuseyyir Azze'nin su beyiti buna 6rnek zikredile-
bilir:2!

i) o aal S e Sy gl U g 25 1105,

Dediler ki: Cekip gitti (sevgilin) uzaklara, kendine sabr1 ya da aglamay:
se¢

Dedim ki: Madem 6yle, o halde aglamak ancak atesimi dindirir.

Sabir ile aglamanin/feryadin ayni anda bir araya gelmesi aklen

miimkiin olamayacag: i¢in burada kullanilan atif vav’i (), ‘veya’ anla-

mindaki ( j) atif edat:1 yerinde kullanilmigtir.?2

d. Taksim: Atif vav’i () biitiin-parca iliskisini dile getirme veya bir
mefhlimu tarif ve tasnife tabi tutma baglamlarinda taksim (parcalara

ayirma, smniflandirma) eksenli anlam ifade eder. Dil kitaplarinda ‘keli-
me’nin tarifi yapilip alt baghklarimin zikredildigi baglamlarda sik¢a kul-

lamulan: <y ¢ Jaby ol @IS Jkelime; isim, fiil ve harfledat olmak iizere ii¢
kisimdir, ctimlesi bu kullanima giizel bir 6rnektir.?? Atif vav’'inin boyle bir
anlamu ¢agristirmasi sebebiyle, s6z sahibi ciimleyi: :pludl L3 {) s 250
CA I Jadl G ) JoN\ [kelime ii¢ kistmdir: Birincisi isim, ikincisi fiil,
iiciinciisii harfledat seklinde kurma ihtiyaci hissetmemis ve s6zii muhtasar
bir sekilde ortaya koyma imkani vermistir.

iledlly (m>(9) GBS Doy pso eOLY) /Islam; orug, namaz, zekat,
hac ve kelim-i sehadettir cimlesi Atif vav’'inin, bir mefhumu simiflandir-

maya tabi tutma baglamlarinda taksim eksenli anlam ifade etmesine 6r-
nek verilebilir. Zira ciimlede Islam mefhumu, meshur hadisi seriflerde

21 fbn Hisam, Mugni’l-lebib, 11, 358.
2 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 111, 605.
2 Tbn Malik, Serhu’l-Kéfiye es-Sifiye, 1, 536, 539.
Cumhuriyet Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2012, Cilt: XVI, Sayi: 2



Arapga’da Meani (Semantik) Acisindan Atif (Baglama) Edatlari | 173

gecen temel riikiinleriyle tarif edilirken atifli kullanima basvurularak
muhtasar ve veciz bir sekilde ifade edilmistir.

e. Pekistirme: Arapca’da atif vav'i (») yardamiyla bir kelimenin,

miiteradifine, yani es anlamlisina atfedilmesi pekistirme amaclidir ve

¢okca basvurulan bir {isluptur.?* Dolayistyla atif vav’i () s6z konusu iki
kelimenin pekistirme eksenli bir anlam yiiklenmesini saglamaktadir.
S e CU 0685 Bt o K81y &2l [susmak ve sukut etmek bazen konusmak-
tan daha etkili olur, climlesinde oldugu gibi (:»;QJV) ismi ayni anlama ge-
len (&422)) ismine atfedilmis ve soz konusu atif, anlamu pekistirme iglevi
gormiistiir.

05205 Y G N e 4y I ) its B BTG 06/ Babalan dedi ki: “Ben
hiizniimii ve kederimi sadece Allah’a arz ediyorum. Hem sizin bilemediginiz

bircok seyi (Allah tarafindan vahiy yolu ile) biliyorum.”? ayet-i kerimesinde
(«5“’) ve (3%3) kelimelerinde yer alan es anlamli kullanimda da atif vav’y

pekistirme amach kullanilmistir.
2. sWh 2 Atf Edats

Tiirkge’de ‘arkasindan, hemen sonra, pesinden, sebebiyle, sonu-
cunda’ gibi ifadelerle karsilanabilecek olan bu edatin ifadeye katti1 an-
lamlar1 sdyle siralamak miimkiindiir:

a. Tertib-ta’kib: & atif edat1 Arapga’da genis bir kullanim alanina
sahip olup bu edatin ifadeye kattig1 en 6nemli islev tertib ve ta’kib’dir.2

& atif edati, ma‘taf ile ma‘tGfun aleyh'i ayni hiikme ortak etme (istirak)

islevinin yami sira, onlar1 aym: anda hem dncelik-sonralik noktasinda bir
stralamaya tabi tutmakta (tertib) hem de zaman olarak pesi siralik (ta’kib)

24 et-Tehanevi, Kessdfii istildhiti’l-fiiniin, 11,1190.

25 Yusuf, 12/86.

2% Zeccaci, Huriifu'l-medni, s. 13; ibn Malik, Serhu'l-Kdfiye es-Sifiye, 1, 536, 539; el-Maliki,
Rasfu’l-mebini, s.350; ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 1, 122; el-Muradi, Bedreddin Ebu Mu-
hammed el-Hasan b. Kasim, el-Cena’d-dini fi serhi hurilfi'l-medni, (nsr. Fahreddin
Kabave-Muhammed Nedim Fadil), Beyrut 1992, s. 61; Feyytd, Besylni ‘Abdtilfettah,
Min beldgati’n-nazmi’l-Kur'dni, I, 149; et-Tavil, Deldletu huriifi'l-‘atf, s. 38.
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iligkisinin varligina isaret etmektedir.”’? Dolayisiyla ma‘tif unsurun
ma’tifun aleyh’in hemen akabinde gerceklestigini, aralarinda dnemli bir zaman

farkinin soz konusu olmadigin: ifade eder. Mesela, 1| 3320 AT odly o 2es b
oy oAb e &Y i Jgien| climlesinde, Hasan'nin babasindan kendisini

Istanbul’a gotiirmesini istemesi ile babanin buna onay vermesinin hemen ve
birbiri ardindan gerceklestigini, ikisi arasinda bir zaman araliginin s6z ko-
nusu olmadigini ortaya koymaktadir.

Birbirlerinin pesinden gelen ve birbirlerini izleyen cok kisa bir zaman di-
liminde gerceklestigi hususundan hareketle & edatiyla yapilan atif igle-

minde ma’thif ile ma’tiifun aleyh yer degistiremez. Mesela 5 atif edati ile
kurdugumuz ciimleyi bu defa < atif edatiyla baglarsak, ifade: &Lzl &3l
il S JI Boay U Y1 CSh seklinde karsimiza ¢ikacak ve bununla ara-

bamin geldigi ve énce babanin hemen arkasimdan da ¢ocugun bindigi anlasilmis
olacaktir.

o atif edatimin ifade ettigi tertib ve ta’kib islevinden hareketle: &
flail ol 03 o ob 1534 g @%3{3 \52,9}’ w8k fisledikleri giinahlardan dolay:

denizde bogulup ardindan cehenneme sokuldular. Sonunda da Allah’a kars:

27 Tertib-ta’kib ikilisinin ma’tfif ile ma‘tifun aleyh arasindaki zaman mefhumunu ve bunun
kisalik-uzunluk durumunu tayin edecek olan yegane kriter baglam yada 6rfiin kendisi-

dir. Baba ile ogulun ayni fakiilteden mezun olduklarini ifade baglaminda; .yt <Y CJ;

1S &5 oy /Baba, pesinden de oglu aym fakiilteden mezun oldular seklinde kurulacak ctim-

lede atif edatinin ifade ettigi tertib ve ta’kib, en az bir y1l olsa bile, s6z konusu siirenin
kisa oldugunu gostermektedir. Ciinkii orfen “baba, pesinden de oglu ayni fakiilteden
mezun oldu” ciimlesinde normalde anlasilacak olan “baba mezun olmus, birkag yil
sonra da oglu mezun olmus” seklindedir. Dolayisiyla 6nce babanin, dort-bes yil pesin-
den de ogulun mezun olmasi orfen uzun bir siire degildir. Zira iki olay arasinda kisa
zaman dilimine vurgu yapma baglaminda giinlitk konusmalarda: “Adam okudu, pe-
sinden de oglu iiniversiteye girip mezun oldu” seklinde ¢okca ciimle kurulur. Su da
var ki bu tiir kullanimlarda tertib ve ta’kib’in ifade ettigi zaman araliginin azlig: ya da
goklugu goreceli bir hal kazanir. Soyle ki arkadas: ile randevulesen birinin fazladan
yirmi dakika ya da yarim saat beklemesi kendi 6rfiinde ¢ok uzun bir siire iken, bir bas-
ka orfte cok normal ve kisa bir siire telakki edilebilir. Ayni sekilde oyun eglence igeri-
sinde gegirilen bir saatlik zaman dilimi insana ¢ok az gibi gelirken, sikint1 1zdirap ha-
linde gegirilen saniyeler insana saatler gibi gelebilir. Bkz. [bn Hisam, Mugni’l-lebib, 1,122;
Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 574; et-Tavil, Deldletu huriifi'l-‘atf, s. 41; el-Muradi, el-
Cena’d-dini fi serhi huriifi’l-medni, s. 61.
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kendilerine yardim edecek kimse bulamadilar®® ayet-i kerimesinde denizde
bogularak diinyada cezalandirilan kafirlerin, kiyamette tahakkuk edecek
asil azaptan ayr1 olarak, bogulma cezasinin hemen ardindan berzah ale-
minde bir azaba ducar olduklari ifade edilmigtir.?

b. Tafsil: & atif edatinin gordiigii onemli islevlerden biri de genel-
den ayrintiya gecis (tafsil) islevidir.® Bir anlamda genelden dzele gecisi sagla-
yan bir iglev gormektedir. Mesela s iy bl 0) 1pd odib (M) a2 350

oy Bl p OLiW oim b IS e pally sl Ny 22J/ Ggrencilere seslenip onlara
dedim ki: Bagsary; gayrete, calismaya ve insanin karsisina cikan her sikinti ve
engele sabretmeye baghdir ctimlesinde ‘Ogrencilere seslenme’ kismi genel
bir anlam seklinde ortaya konduktan sonra & atif edat: ile gecis yapila-

rak seslenme baglaminda soylenilen ayrintilar dile getirilmistir. Dolay1-
styla bu misalde & atif edati miicmel/genel anlam ifade eden ma‘tifun
aleyh ile, mufassal/ayrint1 anlam ifade eden ma’t(if arasinda koprii gorevi
gormiistiir.

Geasd 1Ko T fy e A By AT e o 8 25 I 8, 24 365 /Nuh rab-
bine seslenip: Rabbim, dedi, elbette bogulan oglum da ailemdendi, 6z evladimd.

(Halbuki ben onlar1 gemiye alirken Sen bana kurtulacaklarini, miijdelemigtin).
Senin vadin elbette haktir ve Sen hakimlerin hikimisin!” ayet-i kerimesinde3!
—atif edat1 ayni baglamda kullanilmistir. S6yle ki Nuh (a.s)'1in Rabbine
yakaris1 genel anlamda ifade edildikten sonra Rabbim, Senin vadin elbet-
te haktir ve Sen hakimlerin hakimisin! ifadeleriyle s6z konusu yakarisin
ayrintilar dile getirilmistir. Iste genel anlam ile ayrintiya gecis noktasin-
da < atif edatinin kullanilis1 tafsil islevi gormiistiir.3

G s a8 e 8T 2n Wl 488 ke e v a e 05 of sl il ety
H.“J.L., i) 143026 S5 Al /ERL kitap senden, kendilerine gokten bir kitap

A _Ar

indirmeni istiyorlar. Nitekim daha once Milsid'dan bundan da fazlasini istemis-
lerdi ve: " Allah’t bize agiktan gister!” demislerdi. Bunun iizerine de, zuliimleri

2 Nih, 71/25.
2 Razi, Mefitihu’l-gayb, Nih suresi 25. dyet tefsiri.
30 fbn Malik, Serhu’l-Kéfiye es-Safiye, 1, 536, 539.
1 Had,11/45.
32 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 573.
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sebebiyle onlar1 yildirim carpmst: ayet-i kerimesinde® de < atif edat1 aym
islevi gormiistiir. S6yle ki & atif edaty, ‘ehl-i kitab’in Hz. Peygamber’den
bir talepte bulunduklarini’ ifade eden genel ciimle ile, ‘kendilerine Al-
lah’1 gosterme’ seklinde temessiil eden garip istek arasinda kullanilmstir.
Boylece genel anlam ifade eden ciimle ile ayrint1 climlesi arasinda koprii
vazifesi gormiistiir.

c. Sebebiyye: C atif edatinin bir 6nemli islevi de s6ze sebep eksen-
li bir anlam yiiklemesidir. Ma‘t(if ile ma’tGfun aleyh arasinda sebep-
sonug iligkisinin oldugu kullanimlarda bu edata bagvurulur.3* & edatinin

oncesinin (ma‘tifun aleyh), kendisinden sonraki (ma’‘tGf) unsura sebep
teskil ettigi yerlerde bagvurulan bu kullanima 42 3l 5L %5 faver kusu
vurup oldiirdii cimlesi® misal verilebilir. Zira & edatinin dncesinde yer
alan -, fiili (ma‘tGfun aleyh), kendisinden sonraki 4% (ma’taf) fiilinin
sebebi hitkmiindedir. Yani . fiili ile <% fiili arasinda sebep-sonug ilis-
kisi bulunmaktadir.36

U Ghe G & 2586 md) Blary 0,1 WS w3l b A2 303 /Bir za-
manlar Milsa, toplumu icin su istemisti de biz, "Degneginle su tasa vur!” de-
mistik. Tastan hemen oniki goze fiskirnist: ayet-i kerimesinde®” de < atif
edati sebep-sonug iliskisi bulunan ;%> ile ;=& fiilleri arasinda varit ol-

mus ve Allah Teala'nin, Peygamberlerin sahsinda izhar ettigi mucizelerin
bile bir sebebe bagh olarak gerceklestigini, O'nun, bir sebebe tevessiil
etmeden Peygamber de olsa hi¢ kimseye bir sey bahsetmeyecegini ifade-
ye yansitmigtir.®

3 Nisa, 4/153.

3 el-Maliki, Rasfu'l-mebini, s.340; ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 1,162-163.

% Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 574.

36 33 32235 Y [ihmallik yapma ki pigman olmayasin, ciimlesinde oldugu gibi sebep ifade eden fa
nefiy yada talep igerikli bir baglamda yer alirsa miizari fiili nasbeder ve ‘fa-i sebebiyye’
diye anulir. el-Maliki, Rasfu'l-mebdni, s. 442.

37 Bakara, 2/60.

3 Ayet-i kerimedeki < atif edatini tertib ve takib ekseninde yorumlayip Allah Teadlanin
‘asan ile vur” emr-i ilahisine Miisa(a.s)'in imtisal etmesiyle suyun kayadan figkirmasinin
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3. % Auf Edati

Tiirkce’de ‘sonra, daha sonra’ gibi karsiliklarla ifade edebilecegi-
miz bu edat ma'tiif ile ma’tfun aleyh'i ayni hiikme ortak etme (istirak)
islevinin yani sira s6z konusu iki unsur (ma'tGf ve ma‘t(ifun aleyh) ara-
sinda bir zaman araliginin (terahi) var oldugunu gosterir.# Dolayisiyla
ma‘tif ile ma‘tifun aleyh’in ayni anda gerceklesmedigini, ma’tifun
aleyh’in 6nce, ma’tuf'un da daha sonra tahakkuk ettigini gosterir. Bu atif
edatinin bagladig: iki unsur arasindaki zaman kavrami, & atif edatinin

ciimleye yiikledigi zaman kavramina gore daha uzundur.** Yukarida
ornek olarak verilen ciimleden hareketle agiklayacak olursak: &Lzl <3l

2l S 4) ety oy & OISy climlesinde arabanin geldigi ve 6nce babanin

arkasidan ise ¢ocugun bindigi, dolayisiyla iki unsur arasinda zaman arali-
ginin s6z konusu oldugu anlasilir.

Ma‘ttif ile ma‘tiifun aleyh arasindaki zaman mefhumu ve bunun
kisaligi-uzunlugu hususunda tek kriter, baglam ve 6rfi kullanimin kendi-
Sidir 2 J) gl (s cdhods coads 3,20 ) Gl (o blby Jas ) £ 30l i
Lade 30 s ol e cialt el ) e3n) £ e 2 slall ) e
[Annemin sogan ve domatese ihtiyact vardi, bunun iizerine beni ¢arsiya gonder-
di, carswya gidip alisverisimi yaptim. Eve donerken yolda arkadaglarimi gordiim
ve onlarla biraz oynadim. Sonra eve dondiim, annem gecikti§imden dolay: bana
kizdi, ctimlesinde zikredilen ‘sonra’ baglamdan, uzun bir siire oldugu

anlagilirken; & U colse gl ol £ 3 ale SO g (LT (3 Halo Ll Al
Lok o cppally aml)l & 8y cf @ i) G els bossle U=/ Tip dgrenimi
Tiirkiye'de zordur, dgrenciler genelde yedi ile sekiz yilda mezun olmaktadir.
Ancak komgumuzun kizi Selva, magallah, tibba girdi ve sonra yirmi dort yasinda

iken mezun oldu ciimlesinde anilan ‘sonra’ ise yine baglamdan, kisa bir
siire oldugu anlasilmaktadir.

bir oldugunu ve bir anlamda Misa (a.s)'1n fiili duasina stiratle icabet ettigi seklinde yo-
rumlamak da mimkiindiir.

3 el-Maliki, Rasfu’l-mebini, s. 249.

40 Sibeveyh, el-Kitdb, 1, 429; Zeccaci, Hurfifu'l-medni, s.4; ibn Malik, Serhu'l-Kdfiye es-Sdfiye, 1,
536; Ibn Hisam, Evdahu’l-Mesalik, 111, 363.

4 el-Muradi, el-Cena’d-ddni fi serhi huriifi’l-medni, s. 61.

4 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 577; et-Tavil, Deldletu huriifi’l-‘atf, s.61.
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S5l 35T suss e s ’(:4—4‘ 2ozl 2ot S 385 /Miisa sizlere apagik
delillerle gelmis, sonra siz kendinize yazik ederek onun pesinden buzaZwy ilah
edinmistiniz ayet-i kerimesinde* Musa(a.s)'1n kavminin kendilerine ilahi
mesajlar geldikten bir siire sonra tekrar aymi eski durumlarina doniip
buzagiya tapmaya basladiklari ifade edilmistir.

4. +f Atif Edatt

Tiirkge’de ‘veya, yahut, ya da, yoksa’ kelimeleriyle karsilanabile-
cek bu edat iki unsur arasinda tahyir, yani tercih s6z konusu olmasi du-

rumlarinda kullanilir, ¢,W8l o 5LEJ 2 280 (i (oS Yolculugu nasil tercih
edersiniz: Arabayla m1 yahut trenle mi? climlesinde yolculuga iliskin iki sece-

nek soz konusu oldugu, muhatabin araba yada trenden birini tercih etmesi
gerektigi sdze yansitilmustir.

Tiirkce’de ‘yahut, ya da, yoksa’ kelimeleriyle karsilanabilecek olan
bu edat, soru hemzesi (T) paralelinde tayin ve tesviye (esitlik) gibi anlamlar

yiiklenmektedir.

a. Tayin: Soru anlami yiiklenen hemzenin (T) paralelinde kullanilir

ve muhataptan bu edatin 6ncesi ile sonrasindaki unsurlardan birini ta’yin
etmesini talep eder.# $013L.5 5\ ol WLalli/ trenle mi yoksa arabayla mi yol-
culuk yapacaksinmiz? climlesinde soru edati hemze'nin paralelinde kullani-

larak yolculuga iliskin iki secenek soz konusu oldugunu, muhatabin tren yada
arabadan birini tercih etmesi gerektigini ifade etmistir.

Soru edat (1) paralelinde kullarulan ve ifadeye tayin anlam katan of

atif edat1 iki unsur arasinda kullanilirken s6z sahibi tarafindan s6z konu-
su iki unsurdan birinin dogru oldugu bilinmektedir. Ancak bu iki unsur-
dan hangisinin dogru oldugunu tayin konusunda bir tereddiit s6z konu-
sudur. Bir anlamda sz sahibi birden ¢ok ihtimali/segenegi ikiye diisiir-
miis, ancak kalan iki segenekten hangisinin kesin oldugunda tereddiit
icerisinde kalmistir. Dolayisiyla soz sahibi, muhataptan anilan iki unsur-
dan hangisinin dogru oldugunu kesin tayin etmesini istemekte ve kesin-
lik ifade etmeyen ihtimalli bilgisini kesinlestirmeyi amaclamaktadir.®

43 Bakara, 2/92.
4 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 1, 41.
4 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 111, 589-590.
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Yukaridaki misalden hareketle bu hususu soyle izah etmek miimkiindiir:
S6z sahibi bir yolculugun oldugunu ve bunun ya tren ya da arabayla
gerceklesecegi bilgisine sahip, ancak bunun tren ya da araba ile gercek-
lestirilmesi konusunda tereddiidii bulunmaktadir. Boylece iki ihtimale
diistirdiigii bilgisini: $0l,3L.5 8Ll of 2UeJ?.Sbj‘/ trenle mi yoksa arabayla m1 yolcu-
luk yapacaksimz? tislubuyla ortaya koymak suretiyle muhatabindan kesin
bilgiyi tayin etmesini istemektedir.

$4g0 o plus L5 amean mi yolcu yoksa baban mi? ciimlesinde de s6z
sahibi, muhatabinin amca ya da babasindan birinin yolculugu ¢ikacag: bilgi-
sini bilmekte, ama kesin olarak hangisinin oldugunu bilmemektedir.
Tayin iglevi goren ¢ atif edatina bagvurmak suretiyle muhatabindan yol-

cunun kim oldugunu tayin etmesini saglamis ve s6z konusu bilgi eksikli-
gini tamamlayarak tereddiidiinii gidermistir.

Soru edati (/T) paralelinde kullanilan ./ atif edatinin asil islevinin
ifadeye tayin anlamu yiiklemek oldugundan, cevap climlesinin bu hedefe
hizmet etmesi, dolayisiyla bu edatin 6ncesi ve sonrasinda zikredilen biri-
ni agik bir sekilde icermesi gerekmektedir. 013l 8Ly of QU:.EJL;T sorusuna
mesela sadece: )il veya 3Ll ; 8847 o sl AUEl sorusuna da sadece:

sF veya éj kelimeleriyle yetinilerek cevap verilmesi gerekir. Bu sebeple,
tayin ve tahdit icermeyecegi igin cevabin .+ veya ¥ edatlariyla baslaya-

rak verilmesi uygun degildir. 4

b. Tesviye: Bu kullanuim, »| edatindan 6nce zikredilen unsurla on-

dan sonra gelen unsurun hiikiim itibariyle esit oldugunu ifade eder.#
Dolayisiyla muhataba ‘s6z konusu meselede herhangi bir tayin ya da
tercihte bulunma imkaninin tiikendigi, gereksiz yere enerji tiiketmenin
higbir yararinin olmayacagi ve meselenin oldugu gibi kabullenilmesi
gerektigi’ ekseninde bir mesaj verilmek istendigi durumlarda bu edata

46 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 1, 41.
47 {ki paralel ve esit ciimle arasinda koprii vazifesi gormesi dolayisiyla ‘tesviye’ terimiyle
anilmigtir. Ayni anlamda olmak tizere bu edat ‘el-muadile/as=l)" ismiyle de anilmakta-

dir. Bkz. Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 593.
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basvurulur. Dolayisiyla tesviye (esitlik) ifade eden hemze, bu isleviyle
soru anlamindan tamamen siyrilmis ve farkli bir anlam yiiklenmistir.*

Lt O ol Ly Jstd) 0T glss i A s / insanlardan dilenmek zillet-
tir; dilenilen kisi ister yakin isterse yabanci olsun (fark etmez) climlesinde ol

atif edat1 boyle bir islev gérmek iizere kullanilmistir. Zira bu edat tesviye
(esitlik) ifade eden hemze paralelinde kullanilmak suretiyle yakin birinden
istemekle yabanci birinden istemek arasinda bir fark olmadigini, her iki durumun
da insamn kisiligini rencide eden zor seyler oldugunu vurgulamistir.

Tesviye ifade etmek {izere iki unsur arasmna giren 3 edati yukari-
daki 6rneklerde oldugu gibi iki isim arasina girebilecegi gibi, s UJJJ‘ m
Ot Y iy 1 51 Ll s 25 / siibhesiz ki inkdr edenler yok mu, onlar
uyarsan da uyarmasan da kendileri icin birdir; imdn etmezler ayeti® ile

2 24 %

or Al GIIE e G 058 AT 9 b 20 ) e ol stk JUS G D 1
af e UG G 3 @l Wl aise 251 4l 0s 516 co3/ Hepsi Allah'm
huzuruna ¢iktiklarinda zayiflar, biiyiikliik taslayan Onderlerine: “Biz size tabi
idik. Simdi siz, bizden Allah'in azabindan en ufak bir sey savabilir misiniz?”
dediler. Biiyiikliik tasyalanlar kendilerini ma’zur gostermek icin: Ne yapalim
dediler: “Allah bize yol gosterseydi, biz de size yol gosterirdik. Artik biz sizlan-
sak da, sabretsek de birdir; kacip siginacak bir yerimiz yoktur!” ayet-i keri-
mesinde® oldugu gibi iki fiil arasina da girebilir,5' hatta bu formda kulla-

2

nilmasi daha ¢oktur.?? Bunun yaninda (' edatr &3 (._}ixim Y i d AN
Ogallo (..f:’ (’ P-ij-&jfé\ V_J<.Ls /Onlart dogru yola ¢agirsaniz size uymazlar. Ha
onlart ¢agrrmigsiniz, ha susmugsunuz, sizin icin birdir ayetinde® goéruldigi
tizere biri fiil digeri isim formunda gelen iki unsur arasina da girebilir.
Ancak bu kullanimlarda fiilli kullanimlar mastar seklinde yorumlanir.
Dolayistyla birinci ayette gegen iki fiil 14| fies Bl veele 355/ uyarman

v

da uyarmaman da kendileri i¢in birdir seklinde, ikincisinde L& :Lle 5%

48 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 111, 589.
49 Bakara 2/6.
5 [brahim 14/21.
51 1bn Higam, Mugni’l-lebib, 1, 41.
52 {bn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 111, 368-370; Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 111, 586.
5 A’raf 7/193.
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Loy seklinde, digiinciisiinde de & al] (Siles 1 Sle ¢y seklinde yo-
rumlanir.

Ister tayin isterse tesviye baglaminda kullanilmasi durumunda
iki paralel ciimleden biri olumsuz ise (;/) edatindan sonra gelmesi zo-
runludur. udac!;d\ o ¢,:<3 é (\ &:Eij/\‘ Cle chgn ij |/ Dediler ki: ”Ogilt versen de,
0giit verenlerden olmasan da bizce birdir.” ayetinde>* oldugu gibi kalibin
ikinci ctimlesi olumsuz oldugu igin Jde:—\;i\ o ui @ climlesi (¢/) edatindan
sonra gelmistir. Dolayisiyla Arapga’da bu tiir ciimlelerin olumsuz formla
baslama imkani yoktur. =< ol &panl ielle lsufsenin icin gelsen de gelme-
sen de birdir cimlesini &> 31 s2d 41 :elde clyw seklinde kurma sansi bu-
lunmamaktadir.

Tayin ve tesviye baglaminda kullanilan (¢f) edatlar arasinda anlam

agisindan soyle farklar vardir.

Tesviye ifade eden soru edati baglaminda kullamlan () edati, is-
tifham degil ihbari/bildirim igerikli bir anlam yiiklenmesi sebebiyle cevap
ciimlesine ihtiya¢ duymaz. Ciinkii bu baglamda kullarulan soru edati
(hemze) istitham islevinden tamamen siyrilip tesviye islevi yiiklenmistir.
Oysa tayin baglaminda kullanilan hemze istifham islevi iizere kaldig1 icin
cevaba ihtiya¢ duyar.

Diger bir fark da sudur ki, tesviye baglaminda kullanilan hemze-
den sonra gelen s6z, haber/bildirim formunda oldugu icin dogrulanmaya
ya da yalanlanmaya (tasdik-tekzib) miisaittir. Tayin baglaminda kullani-
lan hemze ile s6z insa kipinde olup dogrulanmaya ya da yalanlanmaya
kabil degildir.>

Tayin baglaminda varid olan () ile tesviye baglaminda kullanilan
(¢7) arasinda gdyle bir iigiincii fark vardir: Tesviye baglaminda kullanilan

(¢) edatimin iki tarafinda bulunan ciimlelerden her biri mutlaka masdar

hitkmiinde yorumlanirken, tayin baglaminda kullanilan () edatinin iki

54 Suara 26/136.
5 Abbas Hasan, en-Nahou'l-vif, 111, 594.
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tarafinda bulunan ctimlelerin hi¢birinin masdar hitkmiinde yorumlanma
imkani s6z konusu degildir.>

Ister tayin isterse tesviye baglaminda olsun, (sf) atif edat1 parale-
linde varit olan hemze ile ilgili olarak, sayet anlamda bir iltibas s6z konu-
su degilse hemze hazfedilebilir, tamamen atilabilir. Elfiye sahibi Ibn Ma-
lik’in:

el 3d2 smadl G2 07 SO APES SO
Hazfedilmesi/atilmas: durumunda anlamda bir kapaliliga sebebiyet ver-

meyecekse, hemze ibareden diisiiriilebilir beytiyle® isaret ettigi hususa drnek
olarak sair Amr b. Ebi Rabia’nin:

€0y 31 adl (255 iy s s o pf L s
Yemin olsun ki bilmiyorum, biliyor olsaydim bile,
Cemre’(ler)i yedi tag ile mi, yoksa sekiz tane ile mi tagladilar.
beyti zikredilebilir, zira () atif edat1 paralelinde varit olan hemze,
anlamda herhangi bir iltibasa yol agmadig icin diisiiriilmiistiir. Cilinkii
soziin takdiri: $oles 31 sad) (355 ool seklindedir.®
5. 3l Atif Edat1

Tiirkge’de ‘veya, yahut, ya da, yoksa’ kelimeleriyle karsilanabile-
cek bu edat ma’tiif ile ma’tGfun aleyh arasinda hem miifred hem de ciim-
le diizeyinde atif islevi goriir.® ¢ Uil of 5L2JL 220 [ (oS /Yolculugu
nasil tercih edersiniz: Arabayla mi yahut trenle mi? climlesinde iki miifred
unsuru (,leily of 3,L2J) birbirine baglama islevi goriirken; su beyitte:¢!

BT IUTRPENE IR SV S SR T e AL g

5 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 111, 595.

57 {bn MAlik, Serhu’l-Kifiye es-Sdfiye, 1, 536; el-Maliki, Ebu Muhammed Bedreddin, Tavzihu'l-
mekdsid ve'l-mesélik bi serhi Elfiyyeti Ibn Malik, (ngr. Abdurrahman Ali Siileyman), Kahire
2008, (Daru’l-fikri'l-arabf), 11, 1002-1003.

5% Amr b. Ebi Rabia, Divin, (nsr. Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid), Beyrut 1988
(Daru’l-Endeliis), s. 266; Sibeveyh, el-Kitdb, 111, 175.

% ibn Hisdm, Evdahu’l-Mesalik, 111, 374.

60 fbn Malik, Serhu'l-Kifiye es-Sifiye, 1, 536; el-Maliki, Rasfu'l-mebdni, s. 210.

1 es-Serif, Ebu’l-Kasim Ali b. et-Tahir, Emdli es-Seyyid el-Murtaza, 11, 46.
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Asiretime dil uzatmay: gerektirecek bir eylemi yapmay: nefsime hos gos-
teren, yahut beni utanilacak bir eyleme yaklastiran bir isten Allah’a sigirim.
iki climleyi (...3% s ... %35) birbirine atfetmistir.

s

edat1 ile atif, biitiin edatlarda oldugu gibi genel baglama ve
ozellikle 6ncesindeki ciimle tiiriine bagh olarak, ifadeye ibahe (serbesti),
tahyir (tercih), sek, ibham, tafsil, idrab gibi farkli anlamlar katmaktadir.6?

a. ibahe (serbesti): ibahe’den kasit, muhatabi, atfa konu olan iki
unsurdan sadece birini yahut ikisini birlikte tercih noktasinda serbest
birakmaktir. 3 atif edatinim bu anlam yliklenebilmesinin sarti, 6ncesin-

deki s6ziin emir anlami iceren bir formda varit olmasidir.® Jsew) Jlagt CJ
L o sl & /Bogaz’t ya da ormanlaryla Istanbul'un giizelligi ile keyif alma-
ya bak ctimlesinde 3 atif edat soze boyle bir anlam katmistir. Zira muha-
tap, Istanbul’un ‘bogaz’ ya da ‘ormanlik’ alanlarindan herhangi birisini
tercih etmede serbest birakilmistir.

b. Tahyir (tercih): Tahyir'den kasit ise, muhatabi, atfa konu olan
iki unsurdan sadece birini tercih noktasinda serbest birakmaktir. 3 atif
edatinin bu anlami yiiklenebilmesinin sarti, ibahe igerikli kullanimda
oldugu gibi, 6ncesindeki sdziin emir anlami igeren bir formda varit olma-
sidir® oWyiis Oldes LS ST ol Lald alls Buad) 8IS n % 25 [ Kim hukuk
fakiiltesinden mezun olursa, avukat olsun ya da hakim olsun, zira ikisi de kabul

goren mesleklerdir climlesi bu kullanima 6rnek verilebilir. S6yle ki bu ciim-
lede, hukuk fakiiltesinden mezun olacak kisinin meslek olarak avukatlik

ya da hakimlikten birisini tercih etmesi tavsiye edilmistir. 3 atif edatinun,

hem ma’'tif hem ma’tGfun aleyh’i ayn1 anda tercih serbestisi veren ibahe
anlamin: yiiklenme sansi yoktur, ¢linkii hukuk fakiiltesinden mezun olan

6 Tbn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 111, 377; el-Maliki, Tavzihu'l-mekésid, 11, 1007.

63 Zeccaci, Huriifu'l-medni, s.5; bn Malik, Serhu’l-Kéfiye es-Sifiye, 1, 547; Ahmed b. Abdunnur
el-Maliki, Rasfu’l-mebdni, s.210; ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 1, 62; Abbas Hasan, en-Nahvu'l-
vdfi, 111, 604.

64 Zeccaci, Hurfifu'l-medni, s.5; ibn Malik, Serhu’l-Kifiye es-Sifiye, 1, 547; el-Maliki, Rasfu’l-
mebdni, s.210; ibn Hisam, Mugni'l-lebib, 1, 62.
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birinin kanunen ayni anda hem avukat hem hakim olma sans: yoktur,
boyle bir karine bu anlam1 yiiklenmesini engellemektedir.®

Miisterisine &l o oda £aL (OGS 06w OULs [bunlar iki egsiz araba,
bunu ya da sunu al, diyen bir saticinin bu sozii de bu kullanima 6rnek
anilabilir. Zira satici, kendisinden bir araba isteyen birine iki taneden
birisini tercih etmesini tavsiye etmektedir. Dolayisiyla baglamin delale-
tiyle, soziin, imkanlar1 sadece bir araba almaya yeten birisine yoneltilmis
olmasi () edatinin ibahe eksenli anlam yiiklenmesine mani olmustur.

Ay sekilde yola ¢ikmaya niyetlenen arkadaslardan birinin yolcu-
luktan kisa bir siire dnce arkadagina: ¢ Uil of sLEJy @ 3a) i S
/Yolculugu nasil tercih edersiniz: Arabayla mi yahut trenle mi? seklinde yo-
neltecegi soruda (s) edati baglamin delaletiyle sadece tercih eksenli bir
anlam yiiklenecektir. Zira bir yerden bir yere tek oturumda yapilacak
seyahatin ayn1 anda hem araba hem de trenle ger¢eklesme imkani yok-
tur.

c. Sek (tereddiit): s atif edatinin ifadeye yiikledigi anlamlardan bi-

ri de sek/tereddiittiir.% Iki sey arasinda tereddiide diisiildiigiinde ¢okga
bagvurulan bu kullanimin sarti, kendisinden onceki climlenin bildirim

(ihbard) icerikli olmasidir.s” i eyl la EL3l i i 13 5l ) &l 13
Ug e Jyirmi yil Gnce Kahire'ye yolculuk yaptim ve orada kirk ya da elli giin

kaldim ctimlesi bu kullanima Ornek verilebilir. S0z sahibi Kahire’de kaldi-

&1 giinlerin sayisinda tereddiidii oldugu igin (5f) atif edatina bagvurmus

ve bu durumunu muhatabina nakletmeye ¢alismistir.

d. ibham (gizleme): s atif edatinin ifadeye yiikledigi anlamlardan

biri de Ibham (gizleme)’dir.8 S6z sahibi muhatabindan asil niyetini ve
bir seyin gercegini gizlemek istemesi durumunda basvurulan bu kulla-
nimin garti, kendisinden dnceki climlenin bildirim igerikli (ihbari) olma-

¢ Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 604.
6 Zeccaci, Huriifu'l-medni, s. 16; ibn Malik, Serhu’l-Kifiye es-Sifiye, 1, 547; Ibn Hisam,
Mugni’l-lebib, 1, 61; el-Maliki, Tavzihu'l-mekdsid, I, 1009.
¢ Ahmed b. Abdunntir el-Maliki, Rasfu'l-mebdni, s. 211.
68 fbn Malik, Serhu’'l-Kifiye es-Sifiye, 1, 547; ibn Hisam, Mugni’l-lebib, 1, 61.
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sidir.® ¢ 3L se /ne zaman yolcuga ¢ikryorsunuz? sorusuna muhatap olan ve
ne zaman yola ¢ikacagini muhatabina sdylemek )istemeyen ya da gizle-
meye caligan birinin: ...l Gaedl of Gwndl 5y 3T 45 Jbelki Persembe ya da
Cuma ya da Cumartesi... yola ¢ikarim, seklinde karsilik vermesi buna misal
verilebilir.”

Aymni sekilde ?L;MT &S il [diin neredeydin? sorusuna muhatap olan
birinin &4 & of de) ) & ol «edl 3 w5 Jevde ya da ciftlikte ya da meradaydim,
seklinde cevaplamasi da bu kullanima 6rnek anilabilir. Zira s6z sahibi
nerde oldugu soylemek istemedigi icin evde ya da ciftlikte ya da meradaydim
demek suretiyle asil yerini gizlemek istemistir.

e. Taksim ve tafsil: s atif edatinin gordiigii Snemli iglevlerden biri
de genelden ayrintiya gecis (tafsil) islevidir.” :ewVly .2 of Jab of vl 1280
ol ol o ol el Ll ol Gzia Jkelime; isim, fiil, edat olmak iizere ii¢ ki-
stmdir. Isim ise; miistak (tiiremis) ya da camid (tiiremeyen) olmak iizere iki ki-

simdrr. Fiil de; mazi, muzari, emir olmak iizere ii¢ kistmdir climlelerinde yer
alan (sf) edat1 genel bir mefthumdan sonra o mefhuma iligkin ayrintilar

zikredilirken kullanilmistir.

6. k Atif Edat

Tiirkce’de “Yok, hayir, aksine, tam tersine, bilakis’ gibi ifadelerle
karsilanabilecek olan edat kendisinden Onceki anlamdan farkli, hatta
tam tersi (idrab)” bir anlamin ifade edilecegi yerlerde kullanilir. KN
SN L skl (3 Ssedlkahvaltida kahve degil, aksine ¢ay icerim climlesinde }

edatindan o6nceki hiikmiin aksine bir sey soylenmekte, kahvaltida kah-
ve'nin degil cay ' icildigi ifade edilmektedir.

 el-Maliki, Rasfu’l-mebdni, s. 211.

70 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 605.

7 ibn Malik, Serhu’l-Kifiye es-Sifiye, 1, 547; el-Maliki, Rasfu’l-mebdni, s.211; el-Maliki,
Tavzihu'l-mekdsid, 11, 1008.

72 Zeccaci, Hurfifu'l-medni, s.6; Ibn Malik, Serhu’l-Kifiye es-Sdfiye, 1, 536; el-Maliki, Rasfu’'l-
mebdni, $.230; el-Muradi, el-Cena’d-dini fi serhi huriifi’l-medni, s. 236-237; Ibn Higam,
Mugni’l-lebib, 1, 112.
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7. 3 Atif Edatt

Tiirkge’de “ancak, degil” kelimeleriyle karsilanabilecek olan bu edat
ise kendisinden Onceki ciimledeki bir eksikligi ya da yanlis anlamay1
telafi (istidrak) baglaminda kullanilir.” Dolayisiyla kendisinden sonra
gelen kisim, dncesinde gelen kisim anlamca bir zithik iliskisi vardir. |es L
™ s 20 iy 3ye2 [Mahmut ev 8devini yapmadi, ancak Hasan (yapti) cim-
lesinde -SJedatindan énceki yanlig anlama telafi edilmistir.

Lakin edatmin atif islevi gorebilmesi igin {i¢ sart1 tasimasi gere-
kir.7s

a) Birinci olarak Wl oS sl 0T W /portakalr yemedim, ancak el-
may1 (yedim) cimlesinde oldugu gibi matuf'unun ciimle degil miifred bir
unsur olmasi gerekir. &~ «IsT S Qs <IST W /portakalt yemedim, ancak
elmay: yedim, seklinde matuf'u ciimle olursa bu durumda ( -X) edat1 atif

edat1 islevi gormez, aksine istidrak ile birlikte ibtida islevi yiiklenmis olur
ve kendisinden sonra gelen climle, gramatik anlamda, 6ncesinde yer alan
ciimleden bagimsiz olur.

b) ikinci olarak &)l (S slad) oy o b Jeayr igmedim, ancak kahveyi

(ictim), ciimlesinde oldugu gibi 6ncesinde (.SJs) edatinin gegmemesi ge-

rekir. Ama syed) copp Sy (sl eus b Jeayr igmedim, ancak kahveyi igtim

ciimlesinde oldugu gibi 6ncesinde (vav) bulunmasit durumunda (<) edati

atif edat islevi gormez, aksine istidrak ile birlikte ibtida islevi yiiklenmis

olur ve kendisinden sonra isim ya da fiil climlesi formunda bir ciimlenin
gelmesi zorunlu olur.”

¢) Uciincii olarak da & I sl ssedl) Sni5 Y [sekerli kahveyi i¢me, an-

cak sekersizi (i¢), climlesinde oldugu gibi 6ncesinde nefiy ya da nehiy bir

formun gecmis olmasi gerekir. Ama &4 ssgdll Zpid U (LS5 3 ENCRIVF Rk

78 Zeccaci, Hurilfu'l-meini, 5.6; Ibn Higam, Mugni’l-lebib, 1, 290.
74+ el-Maliki, Rasfu'l-mebdni, s.103, 345-346; el-Muradi, el-Cena’d-dani fi serhi huriifi’l-medni, s.
590.
75 ibn Hisdm, Evdahu’l-Mesalik, 111, 374-376.
76 Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 616.
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i) 340 (3 [sekerli kahve Tiirkiye'de icilir, ancak sekersiz kahve Arabistan ya-
rimadasinda igilir climlesinde oldugu gibi Oncesinde nefiy ya da nehiy
formu yoksa bu durumda (X)) edat1 atif edat1 iglevi gormez, aksine istid-
rak ile birlikte ibtida islevi yiiklenmis olur ve kendisinden sonra gelen
ciimle, gramatik anlamda, oncesinde yer alan climleden bagimsiz olur.”
Atif iglevi goren () edatindan 6énce sz hep nefiy ya da nehiy

formunda gelirken, kendisinden sonra gelen sz ise daima miis-
bet/olumlu formda olur.

8. %= Atif Edat1

Tiirkge’de ‘bile, ..e kadar’ kelimesiyle karsilanabilecek olan bu
edat, matuf'un, matufun aleyh’e oranla; somut ya da soyut, miispet ya da

menfi anlamda en ug noktaya ulastigini (gdye) ifade eder.”s 3 % o2 |
Bl & &>y o# bl [Yahya nafile ibadetlere varmcaya kadar Rabbine
karsi olan vazifelerinde kusur etmedi climlesinde s~ ile atifa basvurulmak

suretiyle Yahya'nin Rabbine karsi olan vazifelerinde zirveye ulastigin,
mecburi olmayan nafile ibadetleri dahi yerine getirdigini ifade etmistir.

Atif islevinin yaninda cer, ibtida ve nasb edat1 gibi islevler goren
&> edatinin atif islevi gorebilmesi i¢in ma’tGf'unun zahir bir isim olma-
sinin yan: sira matufun aleyh’in bir parcas1 ya da ayrilmaz bir unsuru
olmasi gerekir.”” :LY &> W wsi3 /Insanlar 6liir, Peygamberler bile (6liir)
climlesinde ma‘tif olan :..sY! zahir bir isim ve ma‘t(ifun aleyh olan .l
‘min bir pargasi oldugundan £~ edati atif islevi gormiis ve 6liim olgusunun

Peygamberleri bile kapsayan ve oraya kadar uzanan bir gercek oldugunu ifadeye
yansitmigtir.

77 Bkz Abbas Hasan, en-Nahvu'l-vdfi, 111, 617.
78 Zeccaci, Hurilfu'l-medni, s. 19; ibn Malik, Serhu'l-Kdfiye es-Sifiye, 1, 536; el-Maliki, Rasfu’'l-
mebini, s.257; Tbn Hisam, Mugni’l-lebib, 1,122.
7 Tbn Malik, Serhu’l-Kéfiye es-Sifiye, 1, 536; Ibn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 111, 364-365; Abbas
Hasan, en-Nahvu'l-vifi, 111, 381-382.
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Sair Eb(i Mervan en-Nahvi, su beyti® >~ edatinin gdye eksenli bir

anlam yiiklendiginin en giizel 6rneklerindendir:%!
Ll b 5> 360 Aoy G Sl B
Yiikiinii hafifletmek icin (notlarini iceren) defteri atrverdi

(Dahast) azigini, hatta ayakkabisin firlatierdi

Sair efendisinden kag¢makta olan kisiyi tasvir ederken, kendisini
Oliimle tehdit eden efendisinin hismina ugramamak igin binek tizerinde
agirlik yapacak her tiirlii esyay: atip seri davranmak istedigini, hatta bu
anlamda, agirlik yapar diye ayakkabisini dahi atip gittigini ifade eder.

Boyle bir halet-i ruhiye icinde bulunan birinin bu halini yansitmada s~
Onemli bir islev gormiistiir.

Mal ve evlat yarisinda had safhaya ulasildigl, bunun i¢in yasayan-
larla yetinilmeyip mezarlardaki mensuplarla oviiniilmeye calisildigimin
dile getirildigi ;;;\2.;3’ s 58 (:.'f df ayetlerde®? s~ edatimin varligi, bir
anlayisi nihai noktaya kadar gotiirmenin ¢ok etkili bir 6rnegidir.

9. ¥ Atif Edat

Tiirkge’de ‘degil’ kelimesiyle karsilanabilecek olan ve cilimleye
olumsuzluk katan bu edat, ma’tGfun aleyhe yonelik siibut bulan hitkmiin
matuf unsurdan nefyedilmesini saglar. Atif islevi gorebilmesi icin od»

Ju= ¥ daz- /Bu bir gergektir, hayal degil climlesinde gorildiugi lizere

8 Bu beyit bazi kaynaklarda el-Miitelemmise, bazilarinda da Mervan b. Sa’d’a nispet edil-
migse de Sibeveyh ve Abdukadir el-Bagdadi Mervan en-Nahvi'ye nispet etmiglerdir.
Bkz. Sibeveyh, el-Kitdb, 1, 97; Abdiilkadir b. Omer b. Bayezid Abdiilkadir Bagdadi,
Hizinetu’'l-edeb ve liibbi lisani’l-Arab, (nsr. Abdiisselam Harun), Kahire 1989 (Mektebetii'l-
Hanci), 111, 21, 24.

81 Jbn Malik, Serhu’l-Kdfiye es-Sifiye, 1, 541; ibn Hisam, Evdahu’l-Mesdlik, 111, 365; el-Maliki,
Tavzihu'l-mekasid, 11, 1001-1002.

82 Miifessir Kurtubi; Ibn Abbas, Mukatil ve el-Kelbi’den rivayetle bu ayetin Kureys'ten
‘Abdiimenaf’ ile ‘Beni Sehm’ hakkinda nazil oldugunu nakleder. Rivayete gore bu iki
kabile Islam dénemindeki ulu ve biiyiik kisileriyle viinme yarisina girmisler, hizlarint
alamay1p isi mezarlara kadar gotiirmiis ve oliileri ile de 6viiniip yarismaya baglamislar,
bunun tizerine de bu ayet-i kerimeler inmistir. Bkz. el-Kurtubi, EbG Abdullah Muham-
med b. Ahmed el-Ensari, el-Cimi li ahkdmi’l-Kur’dn, Tekasur suresi tefsiri.
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ma’tif unun miifred olmasi, % Y ([t~ y/ kitap oku, dergi degil ciimlesinde
oldugu gibi emir eksenli bir kipten sonra gelmesi gerekir.s

Yukaridaki ilk climlede ma’tGifun aleyh hakkinda sabit olan haki-
kat ma’tGf unsurdan nefyedilmekte ve onun ‘hakikat’ ile alakas: olmayan
bir ‘hayal” oldugu ortaya konmaktadir.

Kendisi ama olan Abdullah b. Siileyman el-Kurtubi'ye ait:
N i) il L 22 S8 G Y L 8 I
Kalp hicbir goziin idrak etmedigini idrak eder
Giizellik de gonliin giizel buldugu seydir, goziin degil.
su beyitte®* de Y ayni islevi gormiis ve gercek anlamda ‘gérme’ ey-
lemi ma’tlf unsur olan (}=J)’dan nefyedilmekte ve onun ‘goniil” igin s6z

konusu oldugu vurgulanmaktadir.
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